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F, HRE ARG 7 S E M E K F AR, 4G, BRAEK
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KRR EREN BRI T REVE, BTN EARK N EERS,
ARAIEER . HRBEZESR,
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¥ RIBBEXE, MR F RN AETFF=EA MR EIFRET GA
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Wilson, Vega Moreno, Rakova S8 ATEAUBL AT SRRl (B S5V Bg ¥
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g (lRMERE (BTHR)) H83-111 WX E. 4% - £/R (Jom R
Searle) EISMAMAKOLEMETT YR, EHFIESFREZENRE
AY, HFEITHERMEETFRENESFMARRBAETHELRERN
WEEM. B, ERIE, WEHRIEERM R —FEREREER;
T CE 3R ) 7R HE By i e oy /) SCRNHE FR FLAE & LR B — R M EfE A
XPEEIEMRRE ) BB EAT . BWB A “HEINRXEL 5
“RIEEB XSGR EE X ZHMPRE, 5K RTE v a5 s a8 X
(word or sentence meaning), J5 & W A& 15 & 1518 B X (speaker’s utterance
meaning) , A E L GEMMHEEER L ZEPXRRAANREREN, ERLER N
B HR. XEFAR, 9XANFHEXZ P -ERE FRET RV ELE
o BRI A HME—RFINZ HRERMER (assertive) , XA X
B — M FEIEEER L TEE LR — R Bz A B TR E L&
AR R X Sk E SRR, XTI R R de 53 EmEUE L NAR
HREEA XN - RIVEL &M, Ak, ERERMEBERNEEESEMHE
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R, MR EE EREALEEE N, HIK. EREE, B
EEEN B RERXERIEE L “S B P” MARERKRE “SER” MEE
B, feotrEmpidiid Br, RITTERX =AIENESX Sk, #
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(Z): PE—BHMHTHKAREN. WREMIRERT, REMHKEP &Y
BHRREHMEMSE, BN (=) BFEREENZIEEHTEP AEERE
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(HIE) M2 “BERM: RIXTESHNIESZIERMPREHNIR
(The Conduit Metaphor: A Case of Frame Conflict in Our Language about Lan-
guage)” REEEBFTFEXRZER - Bl (Michael Reddy) T 1993 £k F T REF
EEHN (RMS5E% (B ThR)) % 164 -201 WHSCE, Bk, TN,
HIELPRERAEE L RMIEE A S MIE LEMTREN . BMESHERAE
ST PR AR Y ) AR SR, X — X AT At SRS T A B R E
B, Hk, CEEY, EEESKHENIREEAREL N AR EEm
TR, TLAEEERETT, FHAEEMRE, AMTZRRETHEE
LRI MRS 1 — A BA Ml R HESE, w] DIFRYEE B BEMT (conduit meta-
phor) . BIEFRMIK EEREA . (1) BEMIEEME—BEE, (i) EHE
MEENLRSD, AMIFEFLE/EATHEE, B ESRENHE TR
AT EFERNRMES (EHE) W, (i) EEESEE A SRR
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T B B AR TE TS F p SRR BRI R B Ok, F 2, BT REPR
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BHAANY RN, XMYRALUEE - FEEd -8B 55—, BEm
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EE A AR R E R A GNE, EERMIISEER T AAEENFEES
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INFBS R AT R A KA
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B REMSHE. T SEEEEUTX F AV SO R AR Al |, A
IIE R B Ry I S PR TR 47 . 16 & SLan R, M AR R
EXFENEN—ANMEES— A USRS NEREF, AMIFEREEAR
THMBES M REE L. 7EH—mPUTaEmdEd, AMTRILX LI
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I AN FEZ M RN =, E IR AR AE A D R, R By A0 S B Bl 72
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AR E R S AR Z B R, PIE R EG AR S LT 72
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EAMRBER SR CE, BRI R R RR

CKEEY ME4 B “AEBE RGN EMIZ5H (The Metaphorical Structure
of the Human Conceptual System)” JEIARRMIF 615 ASER o5 48 # T 1980
FERFT GAEBE) 2085 4 155 195208 TR CE, HiE. KERMY
B L M L, BT AREEEA LR AR SRS, e T AEEE
ARG OBIRR . RS R IA FAL IR A E T B SR, T
WAEB TR S, BT, B A U MRS 2 E S — MY
IR, Hik, Wi SE DR Eas h =KV FARm ., SSE
B AR, AR EEMMEN T, BFEREMAMIEMES, M
AREERAESFY MR, —BEt, MRMERRFTEEERNR
i BB B AT A R L SR AT R R . (HIRBAE S SIS
IR R——X R R, RRMa BAROE ., 4 - BUEME B ERE, &
J& . SCEIR, SRR EMBESENA T B R YR Sk, R
SRHLEE-MAERERE. AXWERNEETR (RITH L AFRR
Wiy —BRRREM SRR R R RSN X, ik e URR
PAFAHE “EHEIS .

CREIEY BISE 5 & “Bami A9 B/ EE S (The Contemporary Theory of Meta-
phor)” BMAA s FI K F 4 iR L FHHE R T 1993 R T REE EHRIY
(Rari 5B (MDY 85202—251 WS, Bk, BERMR TESRHN
“ B A A R R AE UL AR T R AL S L 2 B R A SR R R L
BB EZARETES A, ME TRITU oA SRS —0
AR, BEAS R, RE . k. B, BRSEECIEEMH
SRR . B E 5 E RS I AER), X — R4 AR
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( When Metaphors Function as Schemas: Some Cognitive Effects of Conceptual Meta-
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HEMSLPR AR, By BAA BK R RO 5 2015 3 FI 3235 2 (8] A BR oG Z& PR A
FEE AT A2 X vh DARR G 07 R R IR R XU AL R S . Bl AT LA (& Bl
FABEREER N B — D HTE B EER . O AN MBYIEERIR RS B
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#27 BEH, MR SRR E B TER AR E R A, XEE
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RERLHZFHRHBE U SRFAT 1998 FEL2F2F GAABS) 482 H
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A, BEE ., ARAESE SO BIE S Z A, i 3 =S [R] R OHER R AL
B BA TSR ML, HREATTRGREM A5 ER M EE IR Fe
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BARSCAY I AZS 8] (Input, F1 Input, ) . FAF A 25 6] 24 B S 45 My g 2%
JE= 6] ( Generic Space), LIEMIASH T LEAEG, TENEGZMH
(Blend) o 5% PUA™CoBHAS () 38 10 BT B O% I iE SRR SR T MR T — S B & R
%, MBS HILERMSR AR A AR T BERES, THEAER
RIS B EEA OB FIRLE], L F 0 — R AR B ks ek N, &
DI IE R fE T A NS 3. 2k, CEIh, LS [E I %
F R B R DR S AT I A I R, A X — S R — O s
ﬂ$%ﬁA5% — AN BB OEE BRSBTS R, TR 8.0
=a], BESH S, DS RES REMEE T AKIES SIS
ﬁ¢%%ﬂ,MﬁA%Z%U%ﬁ%Em%T?&M%ﬁ%@Lﬂe@%%ﬁ
REA S Z 1S E LS RIEE S, B XA AR —FESISK . ERI L
S, B, XERY, EAFEPHEEHLI =R E, B AZSE
B EAESI (composition) | SRS EMM T HESLHER FAYECE (completion) If
JEHI#RE (elaboration) . SRR N B . o PO A ZS ) 40 30 iy e
B2 RS RBT B, BLE nLFR RS S WA 25 TR ST T SR B 45 4 5 A T+
BCIZAHDC RS, RGP EANEENEENE, HRIEBEEESS
A LS R IE A B R, B8 AT RR A7 B 4 2 18] th 3t 4 37 s
PLLIRIEZ . TE =B B — AR BE 30 8 AT RE BB PR 88, T BT 1
NARMAZRRAREN, &5, WHFELN, ERRSHNE SN,
BESRBELAUEST — RV LEFEN (optimality principles) , 753 & JF I f9 BR 41
T, MAﬁAﬁfTu%ﬁﬁﬂﬁﬁﬁmoﬁﬁﬁﬁwﬁ%%:U)%%:E
B HUNFEE 2 BEEBERIN . 7T LERN— DAL EENS R,
(i) k. MAZ @E%&%?M%Aﬁ@ﬁ%ﬂi =% a] B B B A B
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ZEBEARMRRNER, (i) Mg BEA=HER—NALREFT Mg
HE=ERSMAZMZEESYHME LR, EEEESHASZAEFRRE
HHERR, WIAZ @¢%$#TT§A*@$ﬁﬁEE%ﬁﬁﬁﬁaUﬂﬂ?
ff . PRARE MRS X R 525 BT IR A AL EE , ERFH A ZS B] 85 23 (B iR IR |
AL R X B 22 (B N, (v) FEaHEb. @mﬂAﬁﬁﬁ
MEEGEEE, BAEHAHAE BN H . 28000 5 H =25 HRE
N MGER, EETE A I LARESITHRIhEE . (vi) BEmrftstEisy.
B N\ 7S 6] HLPE M Sy 0 AT R ST BN E A 2 IR, 3ok S 56 W 4 22 I 140 P 385 0 40
REZEE . XANTLEFENE BRES h RS ME HiLH, riFks
AR RBE S 5 A s B B 23 R AT TR A o FRATT AR 40 53 8 JE D it AT LA S A8 & ik A7
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(HE) BB 8 & “B A S5k (Blending and Metaphor) ” J2 3R E.L3%
EmE . BE. ER-ABTT 1999 ERETEGHMGTFEERMN
CGANHIEF¥hRGE) 45101 T—I124 TR XE, B, XEHEH, BSR
MR IE A — T KR AN B R R R A B B, IR, =K
MR B AR, XK BRI o TR i # SR BT 1) . R AT R BRI R
BSESFEEUN, BRFHE RGBSR LIRS 59 SR A RIBT
T E RS, (BB S A S i B8 1 1 B A 52 A U U o i 5K
PRETERHRIBE] T MRS, HK, XEEL, MBS EeEERAMS
Py LS, FUARME SRR B A A A EIR A, KB R A TR
e TR R RN —Y, GFETEE TR, SIARBRE T
T, WEMSE S MY, WSRO EEE, BEELE, R
[ R . BhL LN, EATMS E A A S RIELE, WTRR
AELSEBBSIIMEENSHENL. &E. XEWN, REIFEWTEE TR
WA B LS ECR R, JFERAINARCER, TR 2588, #E
A BB TR T HER R VXA B BRI B EE, ER AR
BHMESA BR A AFMER TR, BET MELHINRFERI, IOWE
R T o F) BT R IR T B T — 2 IR 20 A 38 B Ui AR 7 By IE#5 o

(L) RIZE 9 R “FEMifHR (Rethinking Metaphor) ™ 38 El L HSFH £
HRE S HFNEEIRRT T 2009 FLRTHFAM LR (LIbkm S5 84EF
Bty 55 53—66 WASCE, HE, XENN, BMSESWRRE T HRANES
BRI, 26 TMEMNYE ., WHREE . OEFRIE S AT R AR, XA
B FTRANET, FERRXTTE S RS20 R 72 v i B SO A AR AL
FITHRSE, ERATH 3 T ARG — N2, Wb TRIT
WEEEREEAR, Bk, XERL, SR aEeiiaT I =
(] PR A BV A TRE A P D B (I B 5 o — A, B3 AR =M RIS
ZEE RSN . BA B S RENEIZM, TRESS 757 B XGE AR
I BRI RIA ISR . AR SHRRETH NS ETE (novel
conceptualizations) , WEEH MREIEMAMBETREH R RNEAEIR. BEES
RA T2 OIS (B2 i OB ZS (B Mk 2 i, PN ECE 25 A S B
IR MR AN, HEHAARSRI R, KEZHHCERA S EILZ
MR RE BB S RN ZONE, EaxmEdHs . 8. wES
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B BAA B, R AEHEZEA IR, AN ECUERIR W, RS
HER B AS AMAR, MERE—MHEFNEEEL. &5, XELEA,
AR ST IS F R RGN S B & iR LERE R/
itk BRI TS, WAFETR. EEHER. EXR ., XEHREESR
[EIEELL K B B S E . WRBIEENEERBR, W E Rt E X E R
FERE T %78 RO BFST T B

B RETE S5 0 E, W R R H 7 A EE S ST AT
PREF

CREEEY %8 10 55 “Bami B 52 4] (Metaphor Interpretation and Emer-
gence)” BREEIEFTHYEHBEIRT 2004 FERTF (HERFIXKFRT#
ZuiE) %16 {55 53 -66 TIMCE, H. XFEINK, HARMEIERERRE
RONRZTPE R R 2 A 8] (the Emergence Problem), A/AERi%, SLHE “/&
PERR T8 A8 244K Hb A o TGy 1 R B 2 46 o v 190 55 L R R ZE R I A
e Fp R, R T FS RIS A R R 2R R A A R
BT, W REEAN TR “HE” Bk, HR, XEEH, B
KrERE R I <R BEBRIEE T A, dwAeET M, TR
FEE Y T B EAR LI TR AR UR tiaE RS RO, A e B B hiR
DB EEGERTE. &E. XERG, BMESTLEIXHARAE.
B AIEIE & LRI RO s LI

CRS¥EY M 11 35 “Fargy, XELS ‘EEIEM’ [ (Metaphor, Rele-
vance and the ‘Emergent Property’ Issue)” BHEE S HFERRBS E 0
F2006 FERFTF (LEHSIEF) Fab5E3 5 404 71 -433 THICE. B,
SCERA K, Barg e T MR AR IR AN AR LSRR ), JCLRZTE R
T R EAR ERRIEEE M, X—BER LR TE W
CREHIMTHEAMES RGBS RIEE B ZMAE” WEHER. K. §
ERBRET, RIEH SRR EREN, FodH AN REXEKRE, ikl
EAH RSN R BTG E LS T, R REREE, AKRE
BT iR 4 B SR B AR/ NI T8 R R AR . B
IR NGNS, TERBIEIERE RS, NEHAGEBH T ERNIRBEAE
Ve JE U B PO T, i RAEE— % B MEN] (super-maxim)”, BISCHRJR N
(Principle of Relevance) , SCHEJFINAS 5 BV AT 3543 3 i BR 18 5 45 5 R AR
B ESHVER, BTLARA LB AR IE RN Sy, KBRS — 2RI
JERZE, AKMIAEE SRARBEMYA; KBNS ATRENERY, &
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— MRAEBRAT A AR AE A B B B A SCHE oSG (1 R/ N FBE SRR
FORLPRSE j——[F4F 44T, TESEBCR R R R, B R /N K BR B
B PSSR T AL TESS ) OR R BR M/, ALER S /N R, &
Ja . CEIN, SREKEISH v R REA B B A B BB R R, KR
WE— R HEE. BB TEEEE, RFIECHEP—BAMEEE I BRK
BRLSR, SEENERIFLHENTR . BMARERES RS, AR
SRS, BT R R RERE D AN TP . REREIS A I ALN]Z
B LA FIRG M TR B RER, MR & NSRBI HRER L
HAENE “APFEN” avim . B TE MBI bR S AR R e, RUET
BRFEam BB A, FRAD 1 A2 ST B IE 7 15 B Ba may % BB A AR AL 1 O AR
R, RRmEISrERHARE.

CRE) M5 12 8 “RmMBEE P RARSE S S8R RERER 5.03E
F2¥ (Cognitive Effort and Effects in Metaphor Comprehension: Relevance Theory
and Psycholinguistics ) ” &3 M 2% 0 & 28 K 20 Bl 22 3 3 A i S A R
FEHTE2006 FRET (OB HIET) A% 21 #5379 - 403 TUHICHE,
B, SCEAR, (BHEaY B B AR X SR A A By T T R e S P R AL
69, BTSN T, ERERLHEPLERRY, GBS
TEA IR B TR 5 700 L HIE 5 IR Y T oy B I AR T . Bk e
R FT IR IRIT AL FA R — R T E B, RIS IR & B 48
, RERGE Y P ALE RSN — I, EREERBRNLE, WE
SERR b BRA] R eI SR R AR B R R . IR, SCEABURE S TR
BR BRSO U N3 7 5 s R £ B et e B AR AR T AY RS T R R . R
BRESI N, ST A TG FRAER), R B R R 2 ) T A AR R K
REMRIL, 52, HRIBAES B CHRE W3 br A B AR 4F RV A 1S
OTMERZEENMIE S, RRRKBREERE, ZEEFELER—FRD
BHMIM TR, BRMANMICRW R R/AIMEIN TS ., ZEEEBRE
FOORBCHE U A 28— 0 D RET A B 245 IR N i #2 o  SCERIEIR TE PR ey 2R A% 07 T
SREFULE FRREREMMT G, WL BERT&MIEF AR R
A7 T o B R — 2.0 B SRS 1S A LR 45 R 5 R R BLE R BRI AR
WS, EFRHE, LM R FEREN “RMEEEZ NN
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Preface

Rong Chen ( % &%)

Xi’an International Studies University

California State University, San Bernardino

In the past few years, I have had the opportunity to know about the linguistics
research done by Chinese colleagues and have been truly impressed by the caliber of
the output. At the same time, however, there has arisen in my mind a little regret:
when referring to work published in English, scholars seem to rely more on translated
versions (in Chinese) or introductory articles or books (also in Chinese) than on the
English original. Therefore, on different occasions—at conferences, in the class-
room, and in conversation with colleagues—I have been encouraging students and
colleagues to read the original and to publish in English journals. I have even dis-
couraged a few colleagues from translating English articles and books into Chinese.

Why? Because knowledge knows no boundaries between languages and cultures.
Once created, knowledge will belong to the entire humanity, to be shared by all in-
terested. Since English happens to be the lingua franca of academic research via
which all information is transmitted, there is hardly much choice for a researcher not
to use English to both obtain information and to dissimilate her research results. Not
doing so would lead to consequences that are all too predictable—repetition of effort,
outdated findings, misunderstanding of others’ work—none of which is desirable and
all of which combined would widen the existing between the Chinese linguistics com-
munity and the rest of the world.

So, it is crucial for Chinese linguists to read and write in English. Reading is the
prerequisite to writing and reading presupposes the availability of original texts. Hence
the invaluable contribution Dr. Yi Sun’s collection of essays to the advancement of lin-
guistics research in China, as it provides a necessary link between China and the rest
of the world. The collection being on conceptual metaphor, it may not be entirely un-
apt for me to use a worn-out metaphor here : the collection is a screw in the connection

of the two railroad tracks: the track of the international research community and the



